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RICHTLINIEN

RICHTLINIE 2014/43/EU DER KOMMISSION
vom 18. Mirz 2014

zur Anderung der Anhinge I, Il und III der Richtlinie 2000/25/EG des Europiischen Parlaments und
des Rates iiber Maflnahmen zur Bekimpfung der Emission gasférmiger Schadstoffe und

luftverunreinigender Partikel aus

Motoren,

die fiir den Antrieb von land- und

forstwirtschaftlichen Zugmaschinen bestimmt sind

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2000/25/EG des Europdischen Par-
laments und des Rates vom 22. Mai 2000 iiber Malinahmen zur
Bekdmpfung der Emission gasférmiger Schadstoffe und luftver-
unreinigender Partikel aus Motoren, die firr den Antrieb von
land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen bestimmt sind,
und zur Anderung der Richtlinie 74/150/EWG des Rates ('),
insbesondere auf Artikel 7,

in Erwagung nachstehender Griinde:

(1) Durch die Richtlinie 2000/25/EG werden in verschiede-
nen Stufen Grenzwerte fiir die Emission gasférmiger
Schadstoffe und luftverunreinigender Partikel sowie das
Priifverfahren fiir Verbrennungsmotoren zum Antrieb
von land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen fest-
gelegt, indem auf die Vorschriften der Richtlinie
97/68[EG des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 16. Dezember 1997 zur Angleichung der Rechts-
vorschriften der Mitgliedstaaten iiber Mafinahmen gegen
die Emission gasformiger Schadstoffe und luftverunrei-
nigender Partikel aus Verbrennungsmotoren fiir mobile
Maschinen und Gerite (%) Bezug genommen wird.

(2)  Der technische Fortschritt erfordert eine rasche Anpas-
sung der in den Anhidngen der Richtlinie 97/68/EG auf-
gefiihrten technischen Vorschriften, weshalb die Richt-
linie bereits mehrmals gedndert wurde. Daher ist es er-
forderlich, die Richtlinie 2000/25/EG an die Bestimmun-
gen der Richtlinie 97/68/EG in deren gednderter Fassung
anzupassen.

(3)  Anhang XII der Richtlinie 97/68/EG wurde durch die
Richtlinie 2012/46/EU der Kommission (*) gedndert, da-
mit entsprechend dem technischen Fortschritt neue alter-
native Typgenehmigungen auf UNECE-Ebene eingefiihrt
werden konnen und die internationale Harmonisierung
in Bezug auf alternative Typgenehmigungsverfahren ge-

() ABL L 173 vom 12.7.2000, S. 1.
() ABL L 59 vom 27.2.1998, S. 1.
() ABL L 353 vom 21.12.2012, S. 80.

wihrleistet ist. Diese alternativen Typgenehmigungs-
bestimmungen sollten daher in die Richtlinie
2000/25[EG aufgenommen werden. Ferner ist es erfor-
derlich, die Bezugnahmen auf die Regelungen Nr. 49 und
Nr. 96 der Wirtschaftskommission der Vereinten Natio-
nen fiir Europa (UNECE) zu aktualisieren, damit gewéhr-
leistet ist, dass sie den Anderungen an der Richtlinie
97/68/EG in Bezug auf die Anerkennung alternativer
Typgenehmigungen fiir Verbrennungsmotoren zum An-
trieb von land- und forstwirtschaftlichen Zugmaschinen
entsprechen.

(4)  Die Anhdnge I, II und II der Richtlinie 2000/25/EG
sollten daher entsprechend gedndert werden.

(5)  Die in dieser Richtlinie vorgesehenen Bestimmungen ent-
sprechen der Stellungnahme des mit Artikel 20 der
Richtlinie 2003/37/EG eingesetzten Ausschusses —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Die Anhinge [, II, und III der Richtlinie 2000/25/EG werden
gemifl dem Anhang der vorliegenden Richtlinie gedndert.

Artikel 2

(1)  Die Mitgliedstaaten setzen die erforderlichen Rechts- und
Verwaltungsvorschriften in Kraft, um dieser Richtlinie bis zum
1. Januar 2015 nachzukommen. Sie teilen der Kommission
unverziiglich den jeweiligen Wortlaut dieser Rechtsvorschriften
mit.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen
sie in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mit-
gliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut
der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie
auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 3

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffent-
lichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
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Artikel 4

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 18. Mirz 2014

Fiir die Kommission
Der Prisident
José Manuel BARROSO
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ANHANG

Die Anhidnge I, Il und III der Richtlinie 2000/25/EG werden wie folgt gedndert:

1. Anhang I wird wie folgt geindert:

a) Abschnitt 3 erhilt folgende Fassung:

,3. VORSCHRIFTEN UND PRUFUNGEN

Es gelten Anhang I Abschnitte 4, 8 und 9, Anlagen 1 und 2 sowie die Anhinge III, IV und V der Richtlinie

97/68/EG."

b) Anlage 1 wird wie folgt gedndert:

i) Abschnitt 2.2 erhilt folgende Fassung:

#2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.2.1.
2.2.2.1.1.
2.2.2.1.2.
2.2.2.1.3.
2.2.2.1.4.
2.2.2.1.5.
2.2.2.1.6.
2.2.2.1.7.
2.2.2.1.8.
2.2.2.1.9.
2.2.2.1.10.
2.2.2.1.11.
2.2.2.1.12.
2.2.2.1.13.
2.2.2.1.13.1.
2.2.2.1.13.2.
2.2.2.1.13.3.
2.2.2.1.14.
2.2.2.2.
2.2.2.2.1.
2.2.2.2.2.
2.2.2.2.3.
2.2.23.
2.2.2.3.1.
2.2.2.4.

2.2.2.4.1.

Mafinahmen gegen Luftverunreinigung

Einrichtung zur Riickfiihrung der Kurbelgehiusegase: jajnein (%)

Zusitzliche Einrichtungen zur Abgasreinigung (falls vorhanden und nicht in einem anderen Ab-
schnitt aufgefiihrt)

Katalysator: ja/nein (})

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Zahl der Katalysatoren und Elemente:

Abmessungen und Volumen des Katalysators (der Katalysatoren):

Art der katalytischen Reaktion:

Gesamtbeschichtung mit Edelmetall:

Relative Konzentration:

Tragerkorper (Aufbau und Werkstoff):

Zelldichte:

Art des (der) Katalysatorgehduse(s):
Lage des Katalysators (der Katalysatoren) (Ort und Hochst-/Mindestentfernung vom Motor): .......

Normaler Betriebstemperaturbereich (K): ...cceuueeceeereeemeceermmiemmceeremissmeesesssssnseessssesmmssssssssesnmssessssesssens

Gegebenenfalls erforderliches Reagens:

Art und Konzentration des fiir die katalytische Reaktion erforderlichen Reagens: .......cocccceuwecmnneccees

Normaler Betriebstemperaturbereich des Reagens:

Gegebenenfalls geltende internationale Norm:

NO, -Sonde: ja/nein ()
Sauerstoffsonde: ja/nein ()

Fabrikmarke(n):

Typ:

Ort:

Lufteinblasung: ja/nein (")

Art (Selbstansaugung, LUIEPUITIPE USW.): ccvvuveemmcrremeemmmceersseesmmeseesmssssmssssssssnseesssssessmsesesssssssnmssssssncseess
Abgasriickfithrung: ja/nein (})

Eigenschaften (gekithlt/nicht gekiihlt, Hochdruck/Niederdruck usw.):
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ii)

2.2.2.5.

2.2.2.5.1.

2.2.2.5.2.

2.2.2.5.3.

2.2.2.5.4.

2.2.2.5.5.

2.2.2.6.

2.2.2.6.1.

Partikelfilter: ja/nein (!)

Abmessungen und Volumen des Partikelfilters:

Typ und Aufbau des Partikelfilters:

Lage (Ort und Hochst-/Mindestentfernung vom Motor):

Verfahren oder Einrichtung zur Regenerierung, Beschreibung undfoder Zeichnung: ..o,

Normaler Betriebstemperaturbereich (K) und Betriebsdruckbereich (kPa):

Andere Einrichtungen: ja/nein ()

Beschreibung und Wirkungsweise:

Abschnitt 2.4 erhilt folgende Fassung:

w24
2.4.1.

2.4.2.
2.4.3.
2.4.3.1.

2.4.3.2.

Ventilsteuerzeiten

Maximale Ventilhiibe und Offnungs- sowie SchlieRwinkel, bezogen auf die Totpunkte, oder ent-
sprechende Angaben:

Bezugs- und/oder Einstellbereiche (1)
Variable Ventilsteuerzeiten (sofern anwendbar und an welcher Stelle: Einlass und/oder Auslass)

Typ: kontinuierlich oder Ein/Aus-Betrieb (1)

Winkel der verdrehbaren NOCKENWEIE(N): ..vvvuuueveeemerreemeeeiemeeessneeeeisseesssseeessseseessssesssssssssssssesessseeesen

i) Die Tabelle in Abschnitt 3.1.2 erhilt folgende Fassung:

iv,

=

,Stamm-Motor (¥) Motoren innerhalb der Familie (**)

Motortyp

Zylinderzahl

Nenndrehzahl (min!)

Kraftstofffordermenge je Hub (mm?) fiir Dieselmoto-
ren, Kraftstoffdurchfluss (g/h) fiir Benzinmotoren beim
Nennwert der Nutzleistung

Nennwert der Nutzleistung (kW)

Motordrehzahl bei Hochstleistung (min™)

Maximale Nutzleistung (kW)

Drehzahl bei maximalem Drehmoment (min™!)

Kraftstofffordermenge je Hub (mm?) fiir Dieselmoto-
ren, Kraftstoffdurchfluss (g/h) fiir Benzinmotoren bei
maximalem Drehmoment

Maximales Drehmoment (Nm)

Niedrige Leerlaufdrehzahl (min™!)

Zylinderhubraum (% des Stamm-Motors) 100

(*) Ausfithrliche Beschreibung siehe Anlage 2.
(**) Ausfithrliche Beschreibung siehe Anlage 4.

Abschnitt 4.2 erhilt folgende Fassung:

4.2,
4.2.1.

Maflnahmen gegen Luftverunreinigung

Einrichtung zur Riickfithrung der Kurbelgehiusegase: ja/nein (1)
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4.2.2.

4.2.2.1.

4.2.2.1.1.

4.2.2.1.2.

4.2.2.1.3.

42214

4.2.2.1.5.

4.2.2.1.6.

4.22.1.7.

4.2.2.1.8.

4.2.2.1.9.

4.2.2.1.10.

4.2.2.1.11.

4.2.2.1.12.

4.2.2.1.13.

4.2.2.1.13.1.

4.2.2.1.13.2.

4.2.2.1.13.3.

4.2.2.1.14.

4.2.2.2.

4.2.2.2.1.

4.222.2.

4.2.2.23.

4.2.2.3.

4.2.23.1.

4.2.2.4.

4.2.24.1.

4.2.2.5.

4.2.25.1.

4.2.2.5.2.

4.2.2.5.3.

4.2.2.5.4.

4.2.2.5.5.

4.2.2.6.

4.2.2.6.1.

Zusitzliche Einrichtungen zur Abgasreinigung (falls vorhanden und nicht in einem anderen Ab-
schnitt aufgefiihrt)

Katalysator: ja/nein (})

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Zahl der Katalysatoren und Elemente:

Abmessungen und Volumen des Katalysators (der Katalysatoren):

Art der katalytischen Reaktion:

Gesamtbeschichtung mit Edelmetall:

Relative Konzentration:

Tragerkorper (Aufbau und Werkstoff):

Zelldichte:

Art des (der) Katalysatorgehiuse(s):

Lage des Katalysators (der Katalysatoren) (Ort und Hochst-/Mindestentfernung vom Motor): .......

Normaler Betriebstemperaturbereich (K): .....c..cocecuuecerimeecmmieerimecreiessseseceseenesesesnesessssesssesnssessessssenee

Gegebenenfalls erforderliches Reagens:
Art und Konzentration des fiir die katalytische Reaktion erforderlichen Reagens: .........cccoueeeernnees

Normaler Betriebstemperaturbereich des Reagens:

Gegebenenfalls geltende internationale Norm:
NO,-Sonde: ja/nein (})
Sauerstoffsonde: ja/nein ()

Fabrikmarke(n):

Typ:
Ort:

Lufteinblasung: ja/nein (')

Art (Selbstansaugung, LUMEPUITIPE USWL): .euuceeumeceemmeeeeimeeesiseseessseseesssessssseesssssesessssssssessssessssssessesssssnes

Abgasriickfithrung: ja/nein (})

Eigenschaften (gekithlt/nicht gekiihlt, Hochdruck/Niederdruck usw.):
Partikelfilter: ja/nein (1)

Abmessungen und Volumen des Partikelfilters:

Typ und Aufbau des Partikelfilters:

Lage (Ort und Hochst-/Mindestentfernung vom Motor):

Verfahren oder Einrichtung zur Regenerierung, Beschreibung undfoder Zeichnung: ........coocccerneees

Normaler Betriebstemperaturbereich (K) und Betriebsdruckbereich (kPa):

Andere Einrichtungen: ja/nein ()

Beschreibung und Wirkungsweise:

v) Abschnitt 4.4 erhilt folgende Fassung:

4.4,
4.4.1.

Ventilsteuerzeiten

Maximale Ventilhiibe und Offnungs- sowie SchlieBwinkel, bezogen auf die Totpunkte, oder ent-
sprechende Angaben:
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4.4.2.

4.4.3.
4.4.3.1.

4.4.3.2.

Bezugs- und/oder Einstellbereiche (1)

Variable Ventileinstellung (sofern anwendbar und an welcher Stelle: Einlass und/oder Auslass)

Typ: kontinuierlich oder Ein/Aus-Betrieb (')

Winkel der verdrehbaren NOCKENWEILE(N): ..ouvverrveerreerriereriieseesesiissesssesssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssnns

(") Nichtzutreffendes streichen.”

¢) Anlage 2 wird wie folgt gedndert:

i) Abschnitt 2.4 erhilt folgende Fassung:

»2.4.
2.4.1.

2.4.1.2.

2.4.1.2.1.

2.4.1.2.2.

2.4.1.2.3.

2.4.2.
2.4.2.1.

Ergebnisse der Emissionspriifung des Motors/Stamm-Motors (1)
Informationen zur Durchfithrung der NRSC-Priifung

Verschlechterungsfaktor (DF): berechnet/vorgegeben (1)

DF-Werte und die Ergebnisse der Emissionspriifung in der nachstehenden Tabelle angeben:

NRSC-Priffung

co HC NO, HC+NO, PM

DF mult/add ()

. (&) HC NO HC+NO PM CcO,
Emissionen X X

Qhwh) | @kwh | @kwWh) | @kwh | @kwh) | (gkwh)

Priifergebnis

Abschliefendes Priif-
ergebnis mit DF

Zusitzliche Priifpunkte fiir den Kontrollbereich (falls erforderlich)

Motordreh- Last co HC NO, PM
zahl (%) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh)

Emissionen am Priifpunkt

Priifergebnis 1

Priifergebnis 2

Priifergebnis 3

Fiir die NRSC-Priifung verwendetes Probenahmesystem:

Gasformige Emissionen (*):

PM(*):

Methode: Einfach/Mehrfachfilter (})

Informationen zur Durchfithrung der NRTC-Priifung (falls zutreffend):
Ergebnisse der Emissionspriifung des Motors/Stamm-Motors (Verschlechterungsfaktor (DF):

berechnet/vorgegeben (%)
DF-Werte und die Ergebnisse der Emissionspriifung in der nachstehenden Tabelle angeben:

Regenerierungsdaten konnen fiir Motoren der Stufe IV angegeben werden.
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2.4.2.2.

NRTC-Priifung

co HC NO, HC+NO, PM
DF mult/add (')
Emissionen €O HC NO, HC+NO, PM
(g/kwWh) | (g/kWh) | (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh)
Kaltstart
eqi CO HC NO HC+NO, PM cO
Emissionen

X 2
@/kWh) | (g/kwh) | (g/kWh) | (g/kWh) | (g/kWh) | (g/kWh)

Warmstart ohne Regene-
ration

Warmstart mit Regenera-
tion

kr,u (mult/add) (1)
kr,d (mult/add) ()

Gewichtetes Priifergebnis

Abschlieendes Priif-
ergebnis mit DF

Zyklusarbeit fir Warmstart ohne Regeneration kWh

Fiir die NRTC-Priifung verwendetes Probenahmesystem:

Gasformige Emissionen (¥):

PM (%)

Methode: Einfach/Mehrfachfilter (')

(*) Angabe der Nummer des verwendeten Systems gemafl Abschnitt 1 von Anhang VI der Richtlinie 97/68/EG.
(") Nichtzutreffendes streichen.”

2. In Anhang II wird Anlage 1 wie folgt gedndert:

a) Abschnitt 2.2 erhilt folgende Fassung:

»2.2.
2.2.1.
2.2.2.

2.2.2.1.
2.2.2.1.1.
2.2.2.1.2.
2.2.2.1.3.
2.2.2.1.4.
2.2.2.1.5.
2.2.2.1.6.
2.2.2.1.7.
2.2.2.1.8.
2.2.2.1.9.
2.2.2.1.10.
2.2.2.1.11.
2.2.2.1.12.
2.2.2.1.13.

Mafnahmen gegen Luftverunreinigung

Einrichtung zur Rickfithrung der Kurbelgehiusegase: jajnein (1)

Zusitzliche Einrichtungen zur Abgasreinigung (falls vorhanden und nicht in einem anderen Abschnitt
aufgefiihrt)

Katalysator: ja/nein (})

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Zahl der Katalysatoren und Elemente:

Abmessungen und Volumen des Katalysators (der Katalysatoren):

Art der katalytischen Reaktion:

Gesamtbeschichtung mit Edelmetall:

Relative Konzentration:

Trigerkorper (Aufbau und Werkstoff):

Zelldichte:

Art des (der) Katalysatorgehduse(s):

Lage des Katalysators (der Katalysatoren) (Ort und Hochst-/Mindestentfernung vom Motor): ..............

Normaler Betriebstemperaturbereich (K):

Gegebenenfalls erforderliches Reagens:

2.2.2.1.13.1. Art und Konzentration des fir die katalytische Reaktion erforderlichen Reagens: .........ccccommereeeereennee
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2.2.2.1.13.2. Normaler Betriebstemperaturbereich des Reagens:

2.2.2.1.13.3. Gegebenenfalls geltende internationale Norm:
2.2.2.1.14. NO NO, -Sonde: ja/nein ()

2.2.2.2. Sauerstoffsonde: ja/nein (1)
2.2.2.2.1.  Fabrikmarke(n):
22222, Typ:

2.2.2.2.3. Ort:

2.2.23. Lufteinblasung: ja/nein (')

2.2.2.3.1.  Art (Selbstansaugung, Luftpumpe usw.):

2.2.2.4. Abgasriickfithrung: ja/nein (})

2.2.2.4.1.  Eigenschaften (gekiihlt/nicht gekiihlt, Hochdruck/Niederdruck usw.):
2.2.2.5. Partikelfilter: ja/nein (1)

2.2.2.5.1.  Abmessungen und Volumen des Partikelfilters:
2.2.2.52.  Typ und Aufbau des Partikelfilters:

2.2.2.5.3.  Lage (Ort und Hochst-/Mindestentfernung vom Motor):

2.2.2.5.4.  Verfahren oder Einrichtung zur Regenerierung, Beschreibung undfoder Zeichnung: ........ccoomeceeeuneene

2.2.2.5.5.  Normaler Betriebstemperaturbereich (K) und Betriebsdruckbereich (kPa):

2.2.2.6. Andere Einrichtungen: ja/nein ()

2.2.2.6.1.  Beschreibung und Wirkungsweise:

b) Abschnitt 2.4 erhilt folgende Fassung:

,2.4. Ventilsteuerzeiten

2.4.1. Maximale Ventilhiibe sowie Offnungs- und SchlieRwinkel, bezogen auf die Totpunkte oder entspre-
chende Angaben:

2.4.2. Bezugs- und/oder Einstellbereiche (%)

2.4.3. Variable Ventileinstellung (sofern anwendbar und an welcher Stelle: Einlass und/oder Auslass)

2.4.3.1. Typ: kontinuierlich oder Ein/Aus-Betrieb (?)

2.4.3.2. Winkel der verdrehbaren Nockenwelle(n):

(") Nichtzutreffendes streichen.”

3. Anhang III erhilt folgende Fassung:

LANHANG 11T

ANERKENNUNG ALTERNATIVER TYPGENEHMIGUNGEN

Die folgenden Typgenehmigungen und gegebenenfalls die entsprechenden Genehmigungszeichen werden als mit den
nach dieser Richtlinie erteilten Genehmigungen gleichwertig anerkannt:

1.

. In Bezug auf Motoren der Kategorien L, M, N und P (Stufe IIIB) gemafs Artikel 9 Absatz 3c der Richtlinie 97/68/EG:
[68/EG

In Bezug auf Motoren der Kategorien H, I, ] und K (Stufe IIIA) gemaf Artikel 9 Absdtze 3a und 3b der Richtlinie
97/68/EG: Typgenehmigungen im Einklang mit den Nummern 3.1, 3.2 und 3.3 von Anhang XII der Richtlinie
97/68|EG.

Typgenehmigungen im Einklang mit den Nummern 4.1, 4.2 und 4.3 von Anhang XII der Richtlinie 97

/

. In Bezug auf Motoren der Kategorien Q und R (Stufe IV) gemifS Artikel 9 Absatz 3d der Richtlinie 97/68/EG:

Typgenehmigungen im Einklang mit den Nummern 5.1 und 5.2 von Anhang XII der Richtlinie 97/68/EG.
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